A1.39 Essen bestellen und auswarts essen

[ Chiedi del cibo dal menu.

A1.39 Ordinare cibo e mangiare fuori
Modul 6 La citta e il villaggio

[ Prenotare un tavolo in un ristorante.

Das Restaurant (Il ristorante) Der Wein (Il vino)

Die Bar (Il bar) Das Bier (La birra)

Die Pizzeria (La pizzeria) Trinkgeld geben (Dare la mancia)
Das Menii (I menu) Die Rechnung bitte! (Il conto, per favorel)
Das Gericht (Il piatto) Bestellen (Ordinare)

Der Salat (L'insalata) Bringen (Portare)

Der Nachtisch (Il dessert) Leider nicht. (Purtroppo no.)
Das Getrank (La bevanda) Frei (Libero)

1. Dialogo: Guido und Petra geben Trinkgeld im Restaurant

Guido:

Petra:

Guido:

Petra:

Guido:

Petra:

Guido:

Petra:

Guido:

Sollen wir schon mal nach der Rechnung fragen? (Dovremmo chiedere gia il conto?)

Ja, auf jeden Fall. Entschuldigung! Kénnen wir bitte (Si, assolutamente. Scusi! Possiamo pagare,

bezahlen? per favore?)

Ich liebe dieses Restaurant. Der Service ist hier immer (Adoro questo ristorante. Il servizio qui é

so gut. sempre cosi buono.)

Du hast recht. Der Kellner ist sehr aufmerksam. Wie  (Hai ragione. Il cameriere & molto attento.

war dein Essen? Com'é stato il tuo piatto?)

Mein Gericht war wirklich top. Lass uns auf jeden Fall (! mio piatto era davvero ottimo. Diamogli

15 Prozent Trinkgeld geben. sicuramente il 15% di mancia.)

Ja, sogar der Wein und der Nachtisch waren perfekt.  (Si, anche il vino e il dolce erano perfetti. Direi

Ich wiirde sagen, wir geben 20 Prozent. che diamo il 20%.)

Du hast recht. Ich zahle mit Karte und lege das (Hai ragione. Pago con la carta e poi lascio la

Trinkgeld dann bar auf den Tisch. mancia in contanti sul tavolo.)

Warum das? Auch mit Karte kannst du Trinkgeld geben. (Perché? Anche con la carta puoi lasciare la
mancia.)

Ich weiB. Ich habe nur Angst, dass der Kellner das sonst (Lo so. Temo solo che altrimenti il cameriere

nicht bekommt. non la riceva.)

1. Was moéchten Guido und Petra jetzt im Restaurant?

a. Sie mochten einen Salat bestellen. b. Sie mdchten einen Tisch reservieren.

c. Sie méchten das Men( sehen. d. Sie mochten die Rechnung.
2. Wie mochte Guido das Trinkgeld geben?

a. Er mdchte mit Karte bezahlen und das b. Er mochte kein Trinkgeld geben.
Trinkgeld bar lassen.

¢. Er moéchte nur mit Karte bezahlen, ohne d. Er mochte nur bar bezahlen, ohne Karte.
Trinkgeld.

1-d 2-a
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2. Grammatica: Il

Capisci quando usi ,sein” o ,haben” nel Perfekt

A1.39 Ordinare cibo e mangiare fuori
Modul 6 La citta e il villaggio

Perfekt: formazione con ,,sein” e ,,haben”

participio passato (
2. Il verbo ausiliare
3. ,Haben" si usa

1. Il Perfekt & sempre formato da due parti: il verbo ausiliare ( sein o haben ) al presente e il

cambiamento di stato.

Partizip Il) del verbo principale.
€ sempre in seconda posizione, il Partizip Il alla fine della frase.
con la maggior parte dei verbi, ,sein” si usa con i verbi di movimento o di

Hilfsverb (sein) Hilfsverb

Verbo ausiliare haben) (Verbo
Person ( ) Partizip Il (Participio passato ( o ) Partizip Il (Participio

(sein)) . ausiliare (haben)) .
(Persona) (Partizip 1)) passato (Partizip 1))

z.B. gehen (per z.B. bestellen (per

es. gehen) es. bestellen)
Ich bin (sono) habe (ho)

- gegangen (andato/a) _—

Du bist (sei) hast (hai) bestellt (ordinato)
Er/sie/es ist (¢ Beispiel: Ich bin zum hat (ha) Beispiel: Ich habe
Wir sind (siamo) Restaurant gegangen. ( haben (abbiamo)  Essen bestellt. (Esempio:
lhr seid (siete) Esempio: lo sono andato/a al habt (avete) lo ho ordinato del cibo.)
Sie sind (sono) ristorante,) haben (hanno)
1. Wir gestern Abend in die Pizzeria gegangen.

2. Ich

3. Meine Kollegin

4., Er

a. waren b. haben c. seid d. sind

die Speisekarte gebracht.
a. habe b. hast ¢. hat d. bin

um 19 Uhr angekommen.
a. haben b. bin ¢ st d. hat

das Fahrrad zum Restaurant gefahren.
a. st b. hat c. seid d. haben
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A1.39 Ordinare cibo e mangiare fuori
Modul 6 La citta e il villaggio
3.Esercizi

1. Abbina ogni inizio con la sua corretta conclusione.

a. Ich habe einen Salat bestellt, 1. bitte ohne Zwiebeln.

b. Ist der Tisch am Fenster 2. und ein Bier dazu.

c. Die Rechnung bitte, 3. das Gericht ist heute aus.
d. Leider nicht, 4. noch frei?

1-a: Ho ordinato un'insalata, per favore senza cipolle. 2-d: Il tavolo vicino alla finestra é ancora libero? 3-b: Il conto, per
favore, e una birra in pit. 4-c: Purtroppo no, il piatto é finito per oggi.

2. Avviso al ristorante: prenotazione e ordinazione (Audio disponibile nell'app)

Compila gli spazi vuoti: Getrdnk, Menu, frei, Die Rechnung bitte,
reservieren, Nachtisch, Restaurant, Leider nicht

Aushang im +~Am Markt": Bitte Sie am Wochenende per
Telefon oder online. Nennen Sie Datum, Uhrzeit und wie viele Personen kommen. Wenn ein Tisch
ist, bekommen Sie eine Bestatigung. Ohne Reservierung kann es sein:

An der Bar und im Restaurant bestellen Sie vom . Es gibt Salat, Pizza und
einen . Dazu wahlen Sie ein wie Wasser, Bier oder
Wein. Am Ende sagen Sie: ! Trinkgeld ist freiwillig; viele Gaste geben etwas,

wenn der Service gut war.

Awviso nel ristorante ,Am Markt” (Berlino): Si prega di prenotare nel weekend per telefono o online. Indicate la data,
l'orario e quante persone verranno. Se un tavolo é libero, riceverete una conferma. Senza prenotazione potrebbe non
essere possibile ottenere un tavolo.

Al bancone e nel ristorante si ordina dal menu. Ci sono insalata, pizza e un dolce. In aggiunta scegliete una bevanda
come acqua, birra o vino. Alla fine dite: Il conto, per favore! La mancia é facoltativa; molti clienti lasciano un po’ di
mancia se il servizio é stato buono.

3. Ascolta i frammenti audio e scegli la soluzione corretta.

1. Worum geht es in der Nachricht?
(Di cosa parla il messaggio?)

a. Sie mochte die Rechnung vom Mittagessen b. Sie fragt nach einem freien Tisch fiir zwei Personen
bezahlen. am Abend.

c. Sie bestellt Getrdnke fiir eine Party zu Hause.

2. Was mochte der Mann trinken?
(Cosa vuole bere I'uvomo?)

a. einen Wein b. ein Bier

c. ein Wasser
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A1.39 Ordinare cibo e mangiare fuori
Modul 6 La citta e il villaggio

4. Scegli la soluzione corretta

1. Ich bitte das Men. (Prendo il ment, per favore.)
a. nimmst b. nehme ¢. nehmt d. nimmt
2. Gestern im (leri al ristorante ho mangiato un'insalata.)

Restaurant einen Salat gegessen.

a. habe / esse b. bin/gegessen ¢. hat/ gegessen
d. habe/ gegessen
3. Nach dem Essen (Dopo il pasto abbiamo bevuto ancora una
noch ein Bier getrunken. birra.)
a. sind/ getrunken b. hat/ getrunken ¢. haben / trinkt

d. haben / getrunken
1. nehme 2. habe / gegessen 3. haben / getrunken

5. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Tisch in der Pizzeria reservieren

Gast (am Telefon): Guten Tag, hier ist Herr Klein. Ist heute Abend um 19 Uhr noch ein Tisch frei?
(Buongiorno, sono il signor Klein. Per stasera alle 19 c'é ancora un tavolo libero?)

Mitarbeiterin Pizzeria: 7.

Gast (am Telefon): Flir zwei Personen, bitte. Kbnnen Sie den Tisch reservieren?
(Per due persone, per favore. Puo prenotare il tavolo?)

Mitarbeiterin Pizzeria: 2.

b. Im Restaurant bestellen und zahlen

Kellner: 3.

Gast: Guten Abend. Ich nehme bitte den Salat und ein Bier.
(Buonasera. Prendo l'insalata e una birra, per favore.)

Kellner: 4,

Gast: Nein, danke. Kénnten wir bitte die Rechnung haben?
(No, grazie. Potremmo avere il conto, per favore?)
Esempi di risposte:
1. Guten Tag, Herr Klein. Fiir wie viele Personen mdchten Sie reservieren? 2. Ja, das mache ich. Ihre Reservierung ist fir 19

Uhr, zwei Personen. Bis dann! 3. Guten Abend. Mdchten Sie die Karte oder das Mendii? 4. Sehr gut. Méchten Sie noch einen
Nachtisch?

6. Esercitatevi in coppia o con il vostro insegnante.

1. Du bist in einem Restaurant und mochtest fur heute Abend einen Tisch reservieren. Frage, ob ein
Tisch frei ist. (Verwende: frei, ein Tisch, flr zwei)

Ist ein Tisch ?
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A1.39 Ordinare cibo e mangiare fuori
Modul 6 La citta e il villaggio

2. Du sitzt in einer Pizzeria. Du schaust das MenU an und willst ein Gericht und ein Getrank bestellen.

(Verwende: das Mend, bestellen, das Getrank)

Ich méchte bestellen.

7. WhatsApp

Hi! Ich bin Lara. Hast du heute Abend Zeit?
Ich mdchte in einer Pizzeria essen. Es gibt noch einen freien Tisch um 19:30 Uhr.

trinken: Wasser, Bier oder Wein?

Soll ich einen Tisch reservieren? Und was mochtest du essen: Salat oder Pizza? Was mochtest du

Scrivi una risposta appropriata: Jo, ich habe heute Abend Zeit. / Bitte reserviere einen Tisch fiir zwei um

19:30 Uhr. / Ich méchte gern ... und als Getrénk ...

. . Nehmen (prendere) Essen (mangiare, Trinken (bereberebere,
Verbi importanti P ) (mangiare) ( )

Présens Perfekt Perfekt
ich nehme habe gegessen habe getrunken
du nimmst hast gegessen hast getrunken
er/sie/es nimmt hat gegessen hat getrunken
wir nehmen haben gegessen haben getrunken
ihr nehmt habt gegessen habt getrunken
sie nehmen haben gegessen haben getrunken

. . Bestellen (ordinare)
Verbi importanti

Prasens
ich bestelle
du bestellst
er/sie/es bestellt
wir bestellen
ihr bestellt
sie bestellen
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Fragen (chiedere)
Perfekt

habe gefragt
hast gefragt

hat gefragt
haben gefragt
habt gefragt
haben gefragt
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